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Διά τά ανυπόγραφα αρίραί 
ιΰθυνεται ή συντάχτις αυτών?1 
Κυρία Κ ΑΛΛΙΡΡΟΗ ΠΑΡΡΕΝ;

Τ ά  πεμπόμενα ήμΤν χειρΰ-γ 
γραφα δημοσιευόμενα ή μήί; 
δέν Ιπιστρέφονται. —  Ά ν υ - (  
πόγραφα χαί μη δηλουντα?1 
την διαμονήν τής άποστελ-ί; 
λούσης δεν είναι δεχτά. — ( 
Πασα αγγελία άφορώσα ε’ ς Λ 
τάς Κυρίας γίνεται δεχτή.

Α ί μεταβάλλουσαι διεόβυν-Λ 
σιν όφείλουσι ν’ άποστέλλωσά 
γραμματόσημου 50  λεπτωνί 
πρδςίχτύπωσιν νέας ταινία;.?
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Κ α θημεριναι  εντυπ ώ σ εις .  ‘ Η  άπόρριψις τ ή ς  α ί τ ή σ ε ω ς  τ ή ς  3ος 

C h a u v in .  Α ί  Ρ ω μ α ΐα ι  λόγιαι χαι δικηγόροι.  —  Ή  ελ λ η ν ικ ή  ποίησις 

Ιπι Τ ουρκοκρατίας.  'Ο  Χ ρ η σ τό π ο υ λ ο ς  καί ό Β η λ α ρ α ς . — Α ί  Σ ι ω π η -  

λαι Ά δ ε λ φ α ί  (ΰπδ κ.  Ι σ α β έ λ λ α ς  Ψ ύ χ α ) . —  ’Α γ γ ε λ ικ ή  Π ά λ λ η  Β α ρ 

θολομαίου Γ ’ . —  Ό  Κορρέγιο ;  και το έργον το υ .  Γ .  (Κ α τ ά  τή ν  Μαρ

γαρίταν Ά λ β ά ν α  Μ η ν ιά τ η )  . — Θ εραπεία  τών ξ ε π α γ ια σ μ ά τ ω ν .— Σ υ ν -  

ταγαί. — Ειδοποιήσει*· . Έ π ι φ υ λ λ ί ς .

ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΑΙ ΕΝΤΥΠΩΣΕΙΣ
ΚαΛτι ¡ιον ÿ l-Ιη,

Λοιπόν ή αίτησες τής So; de Chauvin άπερρίφθη. Ο ΙΙα- 
ρισινός ’Άρειος Πάγος έζέδωκε τό veto του, τό όποιον λέγει 
πολλά, χωρί$ νά λέγγι τίποτε. Τό συμπέρασμα, τό έζαγό- 
μενον ολης αυτής τής δικολογικής φρασεολογίας δύναται νά 
συνοψισθή εις τοϋτο. "Ότι οί ανώτατοι τής Γαλλίας δ·κα- 
στικοί λειτουργοί διυλίζουν τόν κώνωπα, οταν ^πρόκειται νά 
άπονείμουν πραγμ.ατικήν δ'καιοσύνην, και καταπίνουν τόν 
κάμιλον, όταν πρόκειται νά διαπράξουν αδικίαν.

Ή  δεσποινίς de Chauvin θά φυλάξη τό δίπλωμά της, τό 
δικηγορικόν, ώς τό έ’πραξε και ή δεσποινίς Ποπελέν έκ Βελ
γίου, διότι ό νόμ,ος όμ.ιλεΐ περί επαγγελματικών δικαιωμά- 

. των μόνον των πολιτών καί ό’χι καί τών πολιτιδων. Άλλα 
ό νόμος βέβαια δέν θά ποιήται διάκρεσιν τών επαγγελμάτων 
τούτων, δεν θά άναγνωρίζτ) μόνον ώς επαγγέλματα, άρμ-ό- 
ζοντα εις τάς γυναίκας τά χειρωνακτικά, ή ώρισμενων μονον
επιστημών ως το τής ιατρού και τής πα ιδανωγοΰ,
συνέπειαν έφ’ οσον τά γαλλικά εργοστάσιά βρίθουν γυναι
κών, εργαζομένων εις τά έξαντλητικώτερα. εργα δεκα τεσσα- 
ρας οίρας επί τών είκοσι τεσσάρων, έφ’ οσον υπαρχουν ιατροί 
καί παιδαγωγοί γυναίκες, δικαιούμενα', νά έςασκοϋν τήν επι

στήμην των έν πλήρει έλευθερία, ή δικαιολογία του ανώτα
του αναθεωρητικού δικαστηρίου αποτελεί ασεβή εμπαιγμον, 
καταισχύνον τα αυτούς τούς δικαστας, αυτου; τους ανώτατους 
λειτουργούς τής Θέμιδος.

’Εγώ δέν θέλω νά άποφανθώ έδώ, άλλ’ αυτε κάν να συ
ζητήσω, έάν τό δικηγορικ,ον έπαγγελμ.α αρμοζγι εις τας γυ
ναίκας. Τό άνώτατον γαλλικόν Δικαστηριον δεν εκληθη, ινα 
άποφανθή περί αύτοϋ. ’Εάν μάλιστα θελγς την γνώμην μου, 
ή μόνη έπιστήμη, τήν οποίαν δεν αγαπώ και ανα τους δαι- 
δαλώδεις δρόμους τής οποίας δέν θά ήθελα επ ουόενι ορω 
νά ί’δω τήν γυναίκα περιπλανωμένην, είναι ή νομική? Ά ν  και 
είναι ή ύπερτάτη τών ηθικών επιστημών, άν και κρατγ εις 
τάς χεΐράς της τά ηνία, δι’ ών οδηγείται η ανθρωποτης ολη 
εις τήν οδόν τής αλήθειας, τής αρετής και του καθήκοντος, 
άν καί άνοίγτ] στάδιον εύρυ, το ευρυτερον ισως πασης άλλης 
επιστήμης εις τούς επιδιδόμενους εις την μελετην της, είναι 
ομως καί υπέρ πάσαν άίλλην επιδεκτική καταστρατηγήσεως 
τής αλήθειας, είναι καί ή μάλλον ελαστική, και η μάλλον 
ευκόλως άγουσα εις τόν κατήφορον του ψευδους και τής δια
φθοράς, ή παρασύρουσα άνεπαισθητως καί διαστρεφουσα ασυν- 
ειδήτως σγεδόν τούς εύθυτέρους χαρακτήρας, καί άποπλα- 
νώσα τάς άγνοτέρας τών συνειδήσεων.

Ιδού διατί. δέν μου ήρεσκε νά ί’δω τάς γυναίκας διατρε- 
χούσας τόν κίνδυνον νά παρασυρθοΰν εις τόν κατήφορον αυ
τόν, διότι ό συναγωνισμός μετά τών άνδρών, η αναγκη τής 
ζωής θά ύπέβαλεν ίσως καί αΰτάς εις τήν σκληραν ταυτην 
ύποχρέωσιν. Τήν γυναίκα την θελω μετεχουσαν,— οταν είναι 
προικισμένη μέ ανάλογα πνευματικά έφόδια καί ηθικά προσ
όντα— του άνωτάτου πνευματικού βίου, τής ύπερτάτης επι
στημονικής δράσεως, δχι άπλώς επι τώ σκοπώ του νά κερ- 
δίσγ άξιοπρεπώς τήν ζωήν της καί νά έξασφαλίσγ έαυτγ 
στάδιον ασφαλές καί έ’ντιμον καί έξευγενιστικόν, άλλ* ιδία
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ινα φέρϊ) εις τόν κύκλον των συναδέλφων της άνδρών τα 
στοιχεία τής άβρότητος, τής λεπτότητος, της συμπάθειας, 
άτινα είναι συμφυέστερα προς την μόρφωσιν και αγωγήν της, 
προς αυτήν την φύσιν της καί δι’ ών θά έπιτευχθή η το’σον 
ποθητή, ή το'σον αναγκαία κοινωνική καί πολίτικη άναζύ- 
μωσις, ή στηριζομένη επί τής αγάπης, τνίς αλήθειας καί τής 
άδελφο'τητος.

Λοιπδν η μόνη έπιστήμη, ή άποκλείουσα την πιθανέίτητα 
τοΰ κατορθωτοΟ τής τοιαύτης ηθικής έπιδράσεως τής γυναι- 
κος ύπο τους ορούς καί τας συνθήκας τής ζωής της σήμερον, 
είναι η νομική. Ο συναγωνισμός εις τον κλάδον τούτον εί
ναι πολύ μέγας, αί καταχρήσεις καί τό ψευδός αποτελούν 
σχεδόν τον έπικερδέστερον τρο’πον της έκμεταλλεύσεως του 
βωμού καί των ιερών τής Θέμιδος. Ή  γυνή ή άπειρος, ή 
άδαής όλων αυτών των δικονομικών αθλιοτήτων, δεν δύνα- 
ται η να ναυαγήσ·/), η να άποτύχγ εύθύς άπό τα πρώτα της 
βήματα. "Ας περιορισθή λοιπόν επί τοΰ παρόντος εις τάς 
έπιστήμας, αί όποΐαι δεν, παρουσιάζουν το'σους κινδύνους, 
τόσους σκοπέλους, τόσους ηθικούς καταποντισμούς, δς κερ- 
δίσγ έδαφος εις αύτάς, δς κατορθώσν) να καταστήση έπαι- 
σθητην την ευεργετικήν έπίδρασίν της καί προϊόν τοςτοΰ χρό
νου ίσως κατορθώσν) να έπιτύχν) καί την θέσιν, ητις τή αρ
μόζει καί δι’ ήν έκλήθη καί εις τδν κλάδον τοϋτον τής επι
στήμης.

’Εάν άλλως συμβή, η δικηγόρος τής σήμερον διατρέχει 
τον κίνδυνον νά συνεχίσν) την ιστορίαν των δικηγόρων γυ
ναικών των ρωμαϊκών χρόνων, της διάσημου εκείνης Ά -  
φρανίας, της συζύγου Ρωμαίου γερουσιαστοΟ, τής οποίας τάς 
ατελεύτητου; αγορεύσεις εις το ρωμαϊκόν Forum ό Βαλέριος 
Μάζιμος συγκρίνει πρός τάς ύλακάς σκύλλων καί τής 
οποίας ό αύτός συγγραφεύς μόνον την ημερομηνίαν τοΰ θα
νάτου σημειόνει — 48 π. X — λέγων οτι η ιστορία μάλλον 
την επέτειον τοΰ θανάτου τοιούτων γυναικών ως χαρμόσυ- 
νον πρέπει νά σημειώσγ η την επέτειον των γενεθλίων των. 
Αυτή είναι, φίλη μου, η ταπεινή μου γνώμη επί του ζητή
ματος αύτοΰ, ή οποία όμως δέν δικαιολογεί τήν νομικήν άπό- 
φασιν καί τά άπειροπληθή επ ειδή  του Αναθεωρητικού 
Δικαστηρίου των Παρισίων.

Δικηγόροι καί λ ό γ ια ι  Ρ ω μ α ίο ι

Καί επειδή ό λόγος τό φέρει, δς έξετάσωμεν ολίγον τήν 
ιστορικήν αύτήν σελίδα τής εποχής, καθ’ ήν αί Ρωμαϊαι δέ- 
σποιναι εδικαιούντο νά περιβάλλωνται τήν τήβενον τοϋ δικη
γόρου καί νά αναλαμβάνουν τήν ύπεράσπισιν ή τών ιδίων 
ή καί ξένων συμφερόντων.

Ό  τελευταίος π. X. αιών καταλέγει εις τάς Εστορικάς 
δέλτους του τον νεωτερισμόν τοϋτον, εάν δέ ή γυνή δικηγό
ρο; άπεδοκιμάσθη καί έξηυτελίσθη τόσον έν τφ προσώπω 
τής Άφρανίας, ή γυνή δικηγόρος έτιμήθη καί έξυμνήθη έν τω 
προσώπω τής Όρτενσίας, ητις μόνη μεταξύ τών συναδέλφων 
της άνδρών άπετόλμησε καί τήν ζωήν της ακόμη νά δια- 
κινδυνεύσγι, συνηγοροΰσα υπέρ τοΰ άδικουμένρυ φύλου της.

’Επί τής δευτέρας τριανδρίας τής Ρώμης έπεβλήθη εις 
τάς Ρωμαίας δέσποινας φόρος καταθλιπτικός καί καταστρε 
πτικός. Κατά τήν εποχήν εκείνην τών προγραφών καί τών

αιματηρών έκδικήο εων, ούδεϊς άνήρ, ούδείς σύζυγος έτόλ- 
μησε νά άναλάβν) τήν ύπεράσπισιν τών γυναικών. Έν όνο- 
μάτι λοιπόν τής Ρωμαίας ματρόνας ή Όρτενσία, ή θυγάτηρ 
τοϋ διάσημου ρήτορος Όρτενσίου,έπαρουσιάσθη εις τό F o r u m ,  

καί διά ρητορικοϋ αριστουργήματος έκέρδησε τήν ύπόθεσιν. 
Φαίνεται, λέγει ό ιστορικός Q u in t i l ie n ,  οτι ή ψυχή τοΰ πα- 
τρός είχε πετάξη κατά τήν στιγμήν τής άγορεύσεως εις 
τά στηθη τής θυγατρός του, τής όποίαη ή άγόρευσις οχι μό
νον άνεγινωσκετο επί πολύ εις τιμήν τοΰ γυναικείου φύλου, 
άλλ’ ιδία ως ρητορικόν αριστούργημα, έξ οδ σύγχρονοί τε 
καί μεταγενέστεροι πολλαχώς έφωτίζοντο.

’Άλλος ομως ιστορικός ό S a in t  S id o in e  A p o l l e n a i r e  

ισχυρίζεται, οτι τό ρητορικόν δώρον ή Όρτενσία έκληρονό- 
μησεν άπό τήν μητέρα της M a r c ia ,  ή όποια έυ ύησε καί τόν 
σύζυγόν της εις τά μυστήρια τής τέχνης.

Εν γενει ή δικηγορική ίκανότης τών γυναικών τών χρό
νων εκείνων άναγνωρίζεται παρ’ όλων. Ό  J u v e n a l  μάλιστα 
άριθμεϊ τήν υπεροχήν ταύτην μεταξύ τών σπουδαιοτέρων 
ελαττωμάτων τών γυναικών τής εποχής του. Αύτάς καί τάς 
σχολαστικάς, τάς δοκησισόφους, τόν τύπον αυτόν τόν άπαί- 
σιον και μ.ισητόν άπαθανατίζει ό ρωμαίος σατυρικός ποιητής 
μεθ οσης επιτυχίας καί ό Μολιερος, δίδων εικόνα γυναικός, 
ή οποία προσκεκλημένη εις γεΰμα, άντί νά τρώγν), κρίνει, 
συγκρίνει, καταδικάζει τούς ποιητάς. Δέν όμιλεΐ, δέν συ- 
ζητεΐ· αγορεύει.

Πρό τοΰ κατακλυσμού τής φρασεολογίας της ό παρακα- 
θημενος αυτή διδάσκαλος τής ρητορικής σιγφ, ό δικηγόρος 
επίσης καί παρ’ αυτούς ολοι οί συνδαιτυμόνες.

Ή  γυνή ή γινώσκουσα καί λαλοΰσα τάς νεκράς γλώσσας, 
ή ανυπόφορος γραμματίστρια είναι τύποι τούς οποίους ήθελέ 
τις πιστεύσει ότι ό Μολιέρος έδανείσθη άπό τόν Ρωμαϊον 
ποιητήν, εάν δέν ήτο γνωστόν οτι πρωτότυπα τοιαΰτα έπό- 
ζαραν καί πρό τοΰ ευφυοΰς Γαλάτου καί οτι εις όλους τούς 
λαούς, μή έξαιρουμένου καί τοΰ ίδικοΰ μας, εύρίσκονται πάν
τοτε, εστω και σποραδικώς, τοιαΰτα εις τήν διάθεσιν τοΰ 
χρωστήρος παντός τοΰ καλλιτέχνου.

01 ΕΑΑΗΝΕΣ ΠΟΙΗΤΑΙ ΕΠΙ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ
Ό πω ς μία καλή συναυλία άνακουφίζν) τήν ψυχήν μας καί 

κάς διαθέτει ευχαρίστως δι’ ημέρας όλας, οδτω καί μία ποιη
τική μελέτη, άναγινωσκομένη δημοσία καί χαρακτηρίζουσα 
ώρισμένην εθνικήν ή κοινωνικήν έξέλιξιν, αποτελεί τήν τεο- 
πνοτέραν καί έπαγωγοτέραν ψυχαγωγίαν, ήν δύναται νά πο- 
θήσγ) άνθρωπος ανεπτυγμένος.

Εις τοιαύτην απόλαυσή συνεκάλει τό αθηναϊκόν κοινόν 
τήν παρελθοΰσαν Πέμπτην ό συμπαθέστατος ποιητής τών 
«Μ ατιών τής Ψ υχής», ό βαθύς όνειροπόλο;, ύ λαξευτής καλ
λιτεχνικών τοΰ εμμέτρου λόγου αριστουργημάτων κ. Κωστής 
ΓΙαλαμάς Συνεχίζων τάς μελέτας του περί ελληνικής ποιή- 
σεως, ας είχε διακόψει κατά τό παρελθόν έ'τος, ένεκα τών 
εκτάκτων ημών εθνικών περιστάσεων, ό κ Παλαμάς περιέ- 
λαβεν εις τήν προχθεσινήν μελέτην του τήν Κρητικήν δημο
τικήν ποίησιν καί στιχουργίαν, ής πολλάς μεν άνεγνώρισεν 
ελλείψεις, άλλά καί μέγα επίσης άνομολογεΐ ποοτέοηυ.α τό
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Τής δυνάμεως, τοΰ σθένους, τής σφριγηλής ζωής, ήν αΰτη 
άποπνέει, ώς ό βίος καί αί πράξεις αύταί τοΰ άδαμάστου

λαοΰ τής Κρήτης.
Μετά τούς Κρητικούς καί ώσεί ΐνα ή άντίθεσις καταστή 

μάλλον αισθητή, ό κ. Παλαμας παραλαμβάνει τούς στιχο
πλόκους τών Βυζαντινών χρόνων και με δηκτικόν πνεύμα, 
τό όποιον ού'τε ύποπτεύει κάν τις, υπό τό πραον καί γλυκύ 
τής φυσιογνωμίας του καί μέ την λεπτήν ειρωνείαν τής φρα- 
σεως καί τοΰ ΰφους τής απαγγελίας του, ανατέμνει τους α
νουσίους στίχους των καί παρουσιάζει αυτούς ύπό τήν ο’κτρο- 
τέραν μορφήν τοΰ σχολαστικισμού καί τοΰ γελοίου, προκαλών 
τήν ευθυμίαν καί τόν γέλωτα τών ακροατών του.

*Ω ! αν οί επευφημούμενοι τής εποχής εκείνης, ώς λέγει 
ό κ. Παλαμας, ποιηταί ουτοι, οί ιερομόναχοι καί λόγιοι καί 
δημοδιδάσκαλοι, ήδύναντο νά παρευρίσκωνται νοερώς εις τήν 
αίθουσαν τοΰ «Παρνασσοΰ», κατά τό ανάγνωσμά του, πό
σους κεραυνούς— εμμέτρους ίσως— θα εζεπεμπον κατα τής 
κεφαλής τοΰ νεωτέρου συναδέλφου των, τόν όποιον δέν θά 
έδίσταζαν νά χαρακτηρίσουν ώς άφιλομουσον, δια τον λογον 
οτι άποδοκιμάζει τό άνάλατον καί νερουλιασμένον σύ

στημά των.
Άλλά άπό τό σκότος εκείνο τών Βυζαντινών σχαλαστικο- 

τήτων, καί άπό τήν απελπιστικήν εκείνην περίοδον τοΰ λο- 
γιωτατισμοΰ μάς σώζει ή εμφάνισις τοΰ Χρηστοπούλου και 
Βηλαρά, τών δύο προδρόμων ύγιεστέρας καί άληθοΰς ποιή- 
σεως, περί ών ό κ. Παλαμάς είπε περιληπτικώς τά εξής :

ΧΡΗΣΤΟΠΟΤΛΟΣ ΚΑΙ ΒΗΛΑΡΑΣ

«Έν συνόλω ή ποίησις, ή συγκινοΰσα και θελγουσα πρό 
εκατόν καί διακοσίων χρόνων την όουλην πατρίδα ητο ως 
χώρος περιτειχισμένος. Μεσα εις αυτόν αραια νανοειδή δεν
δρύλλια καί θάμνοι άκανθόσπαρτοι φυτρώνουν. Μέσα εις αυ
τόν δέν προχύνεται ώς χείμαρρος τό ηλιακόν φώς διά νά χρυ- 
σώση καί νά ζωογονήση τά πάντα· μεσα εις αυτόν δεν α
πλώνονται αί παχεΐαι σκιαί, ' γεννήματα τών πυκνοφύλλων 
καί ύψικορύφων δένδρων. Οί βαθεΐς άπέραντοι ορίζοντες τής 
ιδέας εις χόν κόσμον αύτόν είναι άγνωστοι καί τό αίσθημα, 
άντί νά είνε ώς πλουσία καί άκόλαστος βλάστησις, μόλις 
καλύπτει τήν γήν δι’ ώχροπρασίνου χόρτου.

Δύο μόνον ποιηταί κατά τούς χρόνους τουτους εμφανιζό
μενοι, δοκιμάζουν νά σπείρουν μεσα εις τον λαχανόκηπον 
καί ολίγα άνθη· ζητούν νά χαράξουν έπί^τοΰ εδάφους αύτοΰ, 
συμμετρικώτερον κάπως, μερικούς δρομισκους. Ο μανδρότοι- 
χος κρύπτει άκόμη τόν ορίζοντα, ο χώρος δεν επαρκεΐ· αλλ 
ιδού αίσθανόμεθα οτι πλήττει εύαρέστως τήν όσφρησιν κάτι 
ώς ευωδία· εντυπώνεται κάτι εις τήν όρασιν, ώς άρχή μορ
φής, κάτι τι ώς σκίρτημα δημιουργίας. Οί δύο ουτοι εινε ό
Χρηστόπουλος καί ό Βηλαράς.

Ά λλά δέν διαπρέπουν ώς απόστολοι νεας τΜος ποιησεως· 
συμπληρώνουν, κυριώτερον, καί τελειοποιούν τά είδη τοΰ 
ποιητικού λόγου, τά τότε θεραπευόμενα και τιμώμενα. Κα . 
ουσίαν εκφράζουν, δν καί χαριέστερον καί ισχυρότερον, τόν 
αύτόν στενόν κύκλον νοημάτων καί αισθημάτων, άπό τόν 
όποιον έτρέφετο τότε ή ποίησις. Κλείουν μάλλον παλαιάν 
εποχήν ή όσον έγκαινιζουν νεαν τοιαυτην.

Ή  εποχή τότε άπγτει τάς άμούσους διά στίχων άναπτύ- 
ξεις έκ τών γεγονότων τής ημέρας, καί τά πτωχοπροδρομικά 
εγκώμια πρός τούς ισχυρούς και προς τους αυθεντας. Τοτε 
οί ποιηταί έστιχούργουν τα αινίγματα, όπως λαξευωμεν τα 
σοννέτα. Τότε οί δυο θεομορφοι κοσμοι, το Α και Ω της λυ- 
ηκής οίστρηλατήσεως ήσαν ό "Ερως και ό Βάκχος, όχι ο α
πειρομεγέθης ’Έρως, ό Τιτάν τοΰ Ησίοδου, ουτε κδν ο θεος 
τοϋ άληθοΰς Άνακρέοντος, ό καταφέρων τά κτυπήματα του, 
ώς χαλκεύς διά μεγάλου πελεκεως" αλλ ο Ερως βρέφος, 
ύπό τήν έλαφράν καί ταπεινήν παραστασιν τής παρακμής 
τής Τέχνης, ώπλισμενος με τοξα και με βελη, η καλλιτερον 
λέ δλην τήν τρέλλαν καί τήν άναίδειαν τών άγυιοπαίδων· 
ό Βάκχος, όχι ό μυστικός καί άπειρομεγέθης Διόνυσος τών 
’Ορφικών, άλλά χονδρός κάπηλος μοιράζωυ άναισθήτως τό 
κρασί άπό τήν βαρέλαν. Ή  μυθολογία, γυμνή παντος νοή
ματος άξιου αυτής, άντί βαθεων συμβολών και πλαστικών 
ιδεών, γεννφ παγερά καί κατά σύμβασιν παιγνια. Η Τέ
χνη κατά τήν ουσίαν καί τήν μορφήν άτονος, αβαθης, μο
νόχορδος. Άψυχος, δέν εκφράζει τήν ζωήν. Ό  θρήνος της 
χαΰνος, ό γέλως της βάναυσος, ό ρυθμός τυμπανοκρουσία· τό 
σκώμμα ξηρόν, ή είκών άχρους σπανιότης· ή φαντασία μέ 
πτερά κομμένα τριγυρίζει καί χοροπηδγ μεσα {ίς ορνιθώνα. 
Άπό τοΰ όρνιθώνος αύτοΰ τήν φυλακήν δέν έχουν τήν δύναμιν 
νά λυτρωθοΰν έξ ολοκλήρου οί Διόσκουροι περί τών όποιων ό 

λόγος.
. Άλλά, διά νά είμεθα δικαιότεροι πρός τό έργον τών 

δύο τούτων ποιητών, πρέπει νά όμολογήσωμεν ότι δέν είχαν 
μέν τήν δύναμιν νά καταρρίψουν τόν πλ.ηκτικόν μανδρότοιχον 
διά νά άτενίσουν πρός τούς πέραν απλ,ωμενους ορίζοντας, 
άλλά κατώρθωσαν νά άνοίξουν έπ’ αύτοΰ δύο τρεις φεγγίτας, 
στενωτάτους έστω, άπό τών όποιων ρίπτουν κάποτε δειλά 
τινα βλέμματα πρός τό άπειρον».

Σήμερον κατά τήν 5ην μ. μ. ώραν ό κ. Παλαμάς θά συν
εχίσν) τήν μελέτην του περί Σολωμοΰ καί τών νεωίέρων ποιη
τών, τήν οποίαν πρεπει νά ακουσουν ολοι καί ολαι αι Αθη- 
ναΐαι, αί άγνοοΰσαι κατά το πλειστον το ποιητικόν εργον τοΰ 
Σολωμοΰ, καί έξ αύτοΰ μόνον τούς δύο στίχους τοΰ Έθνικοΰ 
"Ύμνου άποστηθίζουσαι. Σήμερον τό άνάγνωσμα τού κ. Πα- 
λαμά θά μάς ύψώσν) εις τάς αιθέριας σφαίρας τής άληθοΰς 
ποιήσεως, θά νανουρίσν) ήδυπαθώς την ψυχήν μας μέ τα 
ιφσματα τών έμπνευσμένων ποιητών τής Επτάνησου, θα μάς 
κάμγ έν μιφ λέξει, νά λησμονήσωμεν δλην την άνιαραν πε
ζότητα τής ζωής μας, αύτής ιδία τής έποχής, καί θά ζήσω- 
αεν έστω καί δι’ όλίγας μόνον ωρας την μεγάλην, την ω- 
ραίαν, τήν ιδανικήν ζωήν, ήν έζησαν οί πρώτοι χαιρέτισαν- 
τες τήν έλευθερίαν τής Ελλάδος πατέρες μας.

ΑΙ Σ Ι Ο Π Η Λ Α Ι  Α Δ Ε Λ Φ Α Ι
Οί περισσότεροι έξ ημών καί μάλιστα οί έπισκεφθέντες 

ποτέ τήν Ιταλίαν, γνωρίζουν οτι ύπάρχει ή «Αδελφότης τών 
Τραππιστών» οΐτινες έχουν όρκισθή αιώνιον σιωπήν ! Άλλά 
πόσοι έ ;  ήαών γνωρίζουν, ότι ύπάρχει εις τήν Γαλλίαν μονη 
γυναικών, τής όποιας τά μέλη ουδέποτε όμιλοΰν ; Είναι 

( τωόντι άπίστευτον καί όμως ύπάρχει !
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Αί γυναίκες αύται, των οποίων θέλω σας περιγράφει τήν 
ζωήν, είναι καταδικασμέναι εις αιώνιον σιγήν, αν καί ή 
λέζις καταδίκη δεν άναφέρεται εις αύτάς, διότι ούδείς τάς 
υποχρεώνει νά διάγουν τον βίον αυτόν, όν ίλευθέρως καί 
κατά βούλησιν άσπάζονται.

Πόσον διαφέρουν αί γνώμαι εις τον κόσμον τούτον !
Ή  συνήθης παρά τή άνθρωπότητι θεωρουμένη ώς ύπερ- 

τάτη ποινή, ή τής σιωπής καί άπομονώσεως, γίνεται άσπα
στη από γυναίκας καλής κοινωνικής τάξεως, αΐτινες ζοΰν ώς 
κωφάλαλοι, υποκειμεναι είς έν των μεγαλειτέρων ανθρωπί
νων δυστυχημάτων.

Η μονη αυτη των Σιωπηλών Αδελφών είναι η μόνη 
γυναικεία μ,ονη, εις ολον τον κόσμον όπου υπάρχει ο αυτό
βουλος αυτός νομος. Η αδελφότης αυτη έσχηματίσθη κατά 
την αοχην του 19ου αίώνος, καί έκτοτε πάντοτε τρέφει τεσ
σαράκοντα εως πεντήκοντα γυναίκας, αΐτινες δέν εξέρχονται 
ποτε, δέν συνομιλούν, ατενίζουν πάντοτε .προς τήν γην,έκτος 
δταν προσεύχωνται, καί έργαζόμεναι εις τον κήπον βαδίζουσι 
σιωπηλώς, εχουσαι κεκαλυμμ.ένους τούς ώμους διά μελανών 
περικαλυμμάτων, επι τών οποίων υπάρχει μέγας λευκός 
σταυρός. Ταυτα φερουσιν είς τρόπον, ώστε νά καλύπτουν τό 
μεγαλείτερον μέρος του προσώπου, ώστε οΰ'τε βλέπουσιν ούτε 
διακρίνονται παρ’ άλλων.

At Αδελφα'ι αύται εγείρονται του υπνου την 4 π. μ· 
καί μέχρι της 7 προσεύχονται είς τά κελλία των. Άργότε- 
ρον δέ, κατά τό διάστημα της ημέρας πάλιν διέρχονται δύω 
ώρας προσευχόμεναι.

Καθ’ έκάστην λαμβάνουν τάς ήμερησίας διαταγάς από την 
Ήγουμένην, ητις αποτείνεται προς αύτάς δι’ αριθμών καί 
ούχί δι’ ονομάτων

Αι βουλομεναι να γεινουν Άδελφαί, υποχρεώνονται νά 
διαμένωσι είς την μονήν επί δύο έ'τη, πρό «-ου λάβουν τον 
σπουδαιότατον ορκον τής τελείας άπαρνήσεως δλων τών επι
γείων αγαθών. Μίαν φοράν είσελθοΰσαι, ποτέ πλέον δέν έξέο- 
χονται τής μονής, άκόμη καί μετά θάνατον, διότι πέριξ του 
οικήματος έχουν μικρόν κοιμητήριον, είς τό όποιον αί Άδελ- 
φαί μόναι κηδεύουν τάς άποθανούσας Άδελφάς των, άφοΰ 
πρώτον τάς περιτυλίξουν είς λευκήν σινδόνα. Ούτε μέ λιθίνην 
πλακα, ούτε μέ έν άνθος ταϊς επιτρέπεται νά στολίσουν την 
τελευταίαν των κατοικίαν.

Τό' έστιατόριον της μονής είναι σχεδόν σκοτεινόν καί 
έστρωμένον από πυκνήν άμμον, κύκλω δ’ αύτοΰ είναι τράπε- 
,αι και θρανία ξύλινα. Εκαστη αδελφή έχει τό ίδικόν της συρ- 
ταριον, εις το οποίον κρύπτει το χειρο·/,α>ςτρον τν)ς καί ζύλι- 
νον κοχλιζριον και περωνγ)ν. Το Φοβερον ψΰ^ος του εττιατο— 
ρίου αύτοϋ δέν περιγράφεται. Καί την άνοιξιν ακόμη, όταν 
η φυσις ολη εύωδιάζγ, καί τά ρόδα είναι ανθισμένα, τό δια
μέρισμα αυτο είναι φοβερά υγρόν καί σκοτεινόν, η τροφή των 
είναι λιτή καί ούδέν άλλο πίνουν ή ψυχρόν ύ'δωρ. Δέν έχουν 
κδν αύται την άνακούφισιν της δυστυχεστέρας ύπάρξεως, το 
ν’ ακούουν ενίοτε ένα γλυκόν λόγον παρηγορίας καί συμ- 
πχθειας.

Καθ’ εκάστην Παρασκευήν, ΐνα ακόμη βασανίζωσι τά 
σώματα των αι χόελφχι, τρωγουσι γονκτισμεναι. Πρός τού- 
τοις όταν ή ήγουμένη κρούσγ μικρόν κώδωνα, ον έχει πλησίον '

της,ύποχρεοϋνται αί άδελφαί νά μένουν άκίνητοιείς την στά
σιν είς ήν εύρέθησαν εκείνην την στιγμήν, δηλαδή άλλη πί- 
νουσα, άλλη ύψοΰσα τήν χεϊοα καί ουτω καθ’ έξης, έως 
ούτω πάλιν εύαρεστηθή ή ήγουμένη νά τάς έλευθερώση 
κρουουσα έκ νέου τόν κώδωνα.

Ή  άκρα αδτη ύπακοή θεωρείται ώς εύαρεστοϋσα είς τον 
"Υψιστον.Τό έμβλημα αύτών είναι «Μόνον ό Θεός. (Dieu 
Seul). Ή  εργασία των είναι νά προσεύχωνται σιωπηλώς καί 
νά συντηρούν τά σώματά των δΓόλίγης λιτής τροφής.Έν ώργ 
άσθενείας, δέν ταϊς επιτρέπεται νά άναφερθοϋν είς τήν Ή - 
γουμενην των, μόνον δ’ εάν ή άσθένεια είναι σπουδαιοτάτη, 
δύνανται νά καλέσωσι τόν ιατρόν. Όθεν «Μόνος ό Θεός,* 
είναι τό έμβλημα τής ζωής των, είς τό όποιον θυσιάζουν καί 
αύτήν τήν ζωήν άκόμη.

ΤΙ ενδυμασία των σύγκειται έκ φορέματος λευκοϋ μάλλι
νου και περιζωμ,ατος επίσης λευκοϋ, τό όποιον πίπτει άπό 
τοΰ τραχήλου μέχρι τών ποδών. Φέρουσι ξύλινα υποδήματα 
(sabots), είς δέ τό στήθος μέγα.ν σταυρόν έκ μετάλλου καί 
έπί τής κεφαλής αύτών λευκήν καλύπτραν καί τέλος τό μέ- 
λαν περικάλυμμα, τό όποιον, ώς ήδη εί'πομεν,φέρουν έπί τών 
ώμων.

Καί διερωτάταί τις ποία ωφέλεια δύναται νά προκύψγ 
εις τον Θεόν, άπό τάς άχρήστους αύτάς υπάρξεις ; Είς ούδένα 
είναι ωφέλιμοι, ούδέν καλόν πράττουσιν. ΙΙόσον άγιωτέρα 
xxt ωφέλιμος θά ήτο ή υπαρξίς των, δν διήρχοντο τόν βίον 
περιποιουμεναι τούς άσθενεϊς, μορφώνουσαι τά έγκαταλε- 
λειμμενα ορφανά, βοηθοϋσαι τόν πλησίον των;

(Κατά τό Γαλλικόν) ’ Ι σ α β έ λ λ α  Ψ ΰχα.

ΑΓΓΕΛΙΚΗ ΠΑΑΑΗ ΒΑΡΘΟΑΟΜΑΙΟΪ
( Έ χ  τοΰ ς ’ τεύχους τής «.'Ιστορίας τής Γυναιχός»)

Γ'.

Πολλούς είχε λόγους νά όνομάζγ τήν ’Ιταλίαν πατρίδα 
της ή ’Αγγελική Πάλλη, διότι πλήν του ότι είχε γεννηθή 
υπο τον ωραΐόν της ούρανόν, είχε συνδέσει καί τήν τύχην 
της μετ’ άνδρός ’Ιταλού τοΰ Giampaolo Bartolomei· Εύγε- 
νης, πατριώτης, πολύ άνεπτυγμένος, ύπέρ πάντα άλλον άν- 
ταποκ ρινομενος είς τό ιδεώδες τής ένθουσιώδους καί πολυ
μαθούς Έλληνίδος, έγένετο άντάξιος σύζυγος αύτής, προσ- 
θέσχς διά τής πατριωτικής αύτοθυσίας καί αύταπαρνήσεώς 
του ένα έπί πλέον τίτλον τιμής είς τό ό'νομα τής συζύ
γου του.

Ο Giampaolo Bartolomei είναι έκ τών σπουδαιότερων 
πρωταγωνιστών τής ιταλικής άνεξαρτησίας, είναι έκ τών 
όλίγων πατριωτών, οΐτινες είς τόν βωμόν τής πατρίδος ό'χι 
μόνον τήν ιδίαν διεκινδύνευσαν εύτυχίαν καί ζωήν, άλλά καί 
απασαν τήν περιουσίαν των κατηνάλωσαν.

Η Ελληνίς κατά τάς μεγάλας καί έπισήμους αύτάς ' 
στιγμάς του κινδύνου, άφοσιοϋται δλη πρός τήν Ιταλίαν. 
Αυτη κρατύνει καί ενισχύει τόν σύζυγόν της είς τά πατριω
τικά του αισθήματα, αύτή μόνη εκποιεί τήν κτηματικήν πε
ριουσίαν της, ΐνα καταβάλη τον οβολόν της ύπέρ τών ιταλι
κών οπλών, αύτή τέλος στερείται πάσης εύμαρείας, πάσης 
άνεσεως, κλείει τάς αίθούσας της τάς φιλολογικής καί με-
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σαβαίνει μετά τοΰ μονογενούς υίοϋ της είς Λομβαρδίαν, πο-
θοΟσα, Ga τό τέκνον της άνατραφή υπό τάς εντυπώσεις τών
ανδραγαθημάτων τοΰ πατρός του, ΐνα εκείνον έχ·/] ώς ζών ,
πρότυπον είς τήν έκτέλεσιν τών πρός τήν πατρίδα καθη- .
θηκόντων του. j

Καί οταν βραδύτεραν τό πρώτον τόλμημα ,τών ’Ιταλών 
επαναστατών άπέτυχε καί ό σύζυγός της εύρέθη κατεστραμ
μένος οϊκονομικώς, καί άπεγοητευρ,ένος ηθικώς, ή ’Αγγελική 
δέν έχασεν ούτε τό θάρρος, ούτε τάς έλπίδας της, ούτε τόν 
ύπέρ τής έλευθερίας τής ’Ιταλίας ένθουσιασμόν της. Παρέλαβε 
καί πάλιν τόν υίόν της καί ήσύχως, άνευ έπιδείξεως, άνευ 
θορύβου ώδήγησεν αύτόν ε’ς Πεδεμόντιον καί κατέταξεν αύτόν 
άπλοΰν στρατιώτην είς τό μόνον τάγμα, τό όποιον έφερε 
τότε τήν ιταλικήν σημαίαν.
: Τοιουτοτρόπως ή εύγενής γυνή δίδει άμέριστον τήν άγά- 
πην της καί είς τήν ’Ιταλίαν, ύπέρ ής θυσιάζει καί περιου
σίαν καί οικογενειακήν ησυχίαν καί εύμάρειαν καί είς τήν 
δοκιμαζομένην τότε Ελλάδα, είς ήν άφιερώνει δλην τήν 
πνευματικήν έργασίαν της, κηρύττουσα. άκάματος τά δίκαια 
τοΰ Ελληνισμού καί διά τών ώραίων στίχων της καί διά 
των πατριωτικωτάτων ποιήσεων καί πεζογραφημάτων της.

Κατ’ άντίθεσιν πρός τάς ολίγα έτη προγενεστέρας της ’Ι 
σαβέλλαν Θεοτόκη καί Μαρίαν ΙΙετρεττίνη, ή ’Αγγελική 
Πάλλη τό κυρίως φιλολογικόν καί ποιητικόν έργον της διεξ
άγει περί τήν Ελλάδα,είς αύτήν άφιεροΰνται όλοι οί παλμοί 
τής καρδίας της, όλα σχεδόν τά ποιήματα τοΰ δημιουργικοΰ 
πνεύματός της· ο Ά λόζιος, ό όποιος ώς μυθιστόρημα, τόσον 
εύνοϊκώς έκρίθη παρά τών αύστηροτέρων κριτικών τής εποχής 
της, είναι ταύτοχρόνως έργον πατριωτικόν, συνηγορούν ένθερ
μος ύπέρ τών διεκδικούντων τότε τήν έλευθερίαν τών δού
λων Ελλήνων. "Αν δέ καί ούδέποτε ή συγγραφεύς έζησεν 
είς τήν Ελλάδα καί ήδυνάτει κατά συνέπειαν έξ ιδίας άν- 
τιλήψεως νά κρίνη τόν χαρακτήρα τών νεωτέρων Ελλήνων 
καινά ψυχολογήση έπί των αισθημάτων των, έν τούτοις τό- 

- σον είχε μελετήσει τούς άρχαίους "Έλληνας καί μετά τόσης 
άγάπης παρηκολούθει μακρόθεν τήν έξέλιξιν τής πατριωτι
κής δράσεως τών συγχρόνων της, ώστε νά γράφη περί αύτών, 
περί τών αισθημάτων των, περί τών ηθών καί έθιμων των,

, πιστότερον ή οσον ήθελ,ε γράψει συγγραφεύς, γεννηθείς και 
άνατραφείς είς αύτήν τήν Ελλάδα. Μεταφερομεν ενταΰθα 
περικοπάς τιναε έργων της,έζ ών άποδεικνύεται ποσον καλώς 
η συγγραφεύς έγνώριζε τούς "Έλληνας :

•Έκ τοΰ «’Αλεξίου» :
«—· Καί αί έριδες έπαυσαν είς τήν Πελοπόννησον ; ερωτμ 

»ό Εύθύμιος.
» — Ναι, χάρις είς τον επικείμενον κίνδυνον, ολα είναι ήσυ
*χα, ώ Εύθύμιε ! "Όταν ό όρίζων τών εθνικών μας πραγμα- 

ε »των είναι σκοτεινός, τότε μή άνησυχής δια την δόξαν τής 
( »φυλής μας. Οί Έλληνες προικισμένοι έκ φύσεως μέ άκατα- 
■ »πόνητον ένέργειαν, όταν δεν δύνανται να κατανχλ ισκουν 
. »αύτήν κατά του έχθροΰ, την μεταχειρίζονται καταστοε- 
F: »φοντες αύτοί εαυτούς. Διά τοΰτο ή γή. η όοζασθεϊσα απο 
'■ »τάς κατά τών ΙΙερσών νίκας, είχε προηγουμένως ποτισθή 
I  »μέ αίμα έλληνικόν, τό όποιον Έλληνικαί έχυσαν χεϊρες... 

»Τώρα τούς είδες ήρωας είς τό πεδίον τής μάχης καί εύθύς

»μετ’ αύτήν διηρημένους καί ετοίμους νά άλληλοσκοτωθοϋν 
είς τήν Εθνικήν Συνέλευσιν» Πόσον καλώς έγνώριζε τούς 
"Έλληνας καί πόσον, σαφώς διατυπώνει τόν χαρακτήρα τόν 
Έλληνικόν είς τάς όλίγας αύτάς γραμμάς, ώς πράττει άλ
λως είς βλην τήν σειράν τών "Ελληνικών διηγημάτων της, 
είς τά όποια ώς γνήσιον τής ’Ηπείρου τέκνον μ ετ’ ακράτη
του ένθουσιασμοΰ περιγράφει τά γραφικά της δρη καί τους 
αγρίους τοΰ Σουλίου βράχους καί τούς ή'ρωας, τούς κατοι- 
κοΰντας είς αύτούς ! Ή  ελληνική πολιτική τών χρόνων εκεί
νων ούδέν έχει δι’ αύτήν μυστήριον, ώς καί ή πολίτικη τής 
Εύρώπης, ή πο'λιτική τών Μεγάλων Δυνάμεων, ήν άποκα- 
λεϊ άντιχριστιανικήν, δολοφόνον, ίδιοτελή, θετουσα είς το 
στόμα ενός τών σοφών της τήν πολυσήμαντον συμβουλήν, 
ήν, έάν εί'χομεν καί σήμερον έτι ύπ’ δψιν, δεν ήθέλομεν βε
βαίως ύποστή τόν δν ύπέστημεν εθνικόν όλεθρόν ; «Α νστν- 
_γία, λέγει πρός τόν 'Α λέξιον  ό γέρων Εύθύμιος, δυστυχία  
είς τόν λαόν, δστις άναθ ίτει τάς  ελπ ίδας τον είς τάς παρά  
τών ζόνοιν νποσχομόνας βοήθειας. ’Εμπιστενόμενος είς τάς  
Συνάγεις τών άλλω ν, ολιγω ρεί δ ιά  τάς· ιδίας, τήν νστάτην  
δέ στιγμήν έγχαταλειπόμενος είς ρόνας αύτάς, εύρίσχεται 
Απροετοίμαστος είς νπεράσπισιν χαί π ίπ τει. "Ας χρησιμεύ- 
σι) ή σχΐβ ις  αΐ’τη ώς β χ σ ις  παντός προγράμματος τών Ε 1 -  
Λήνΐύν. Ε ίμεθα μόγντίι εναντίον ο ΐω ν . 'ΑΛΛοίμανον είς τόν 
μή άυνάμενον νά ε’.ίπ ίζρ είς έαντόν ! ' Α ,Ι.Ιοίμ ον ον είς τό 
Εθνος, τό όποιον ελπ ίζει είς ί.Ιευθερίαν, μή άποχτηθείσαν  

άντϊ τον ίάίου α ίμ α το ς/»
Ά λ λ ’ ή Αγγελική Πάλλη δέν περιωρίσθη μόνον είς πα

τριωτικά πεζογραφήματα καί ποιήμ-ατα, άλλ ουτε είς πο- 
λιτικάς καί κοινωνιολογικής μελέτας. Ή  μόνη μεταξύ τών 
λοιπών συγχρόνων της Έλληνίδων, ητις δεν άπηξιωσε 
προσδώσή είς τά γραφόμενά της ειδυλλιακόν χαρακτήρα· η 
μόνη, ήτες μετέφερεν άπό τόν *Ολυμπον τόν υίόν τής ’Αφρο
δίτης καί παρενέβαλεν είς τό ποιητικόν έργον της τήν θελ
κτικήν του πονηρού παιδός μορφήν, καί είς τά θούρια τών 
ηρώων της τούς γλυκείς στόνους τής πληγωμένης άπό τά 
βέλη του ψυχής.

Διά τοΰτο τό έργον τής ’Αγγελικής Πάλλη δύναται νά θεω- 
ρηθή μάλλον τρυφερόν, μάλλον επαγωγόν, μάλλον δημιουρ
γικόν τοΰ τών λοιπών συγχρόνων καί προκατόχων της, έργον 
καθαράς έμπνεύσεως καί φαντασίας, άν μή άρτιον,δν μή τέ 
λειον, βεβαίως όμως δυνάμενον νά καταλάβγ τιμητικήν σε
λίδα είς τήν ιστορίαν τής ιταλικής Φιλολογίας. "Ίσως η 
Μαργαοίτα Μηνιάτη ήτο μάλλον τής Πάλλη εγκυκλοπαι
δική, ίσως έν τή κριτική μελέτγ τής τέχνης παρίσταται 
αυτη έμβριθέστερον έγκύπτουσα καί μετ’ άκριβολογίας ψυχο
λογικής άνατέμνουσα τό εργον καί τούς καλλιτεχνας, την 
μελέτην τών όποιων άνέλαβεν. Ά λ λ ’ αυτη δέν δημιουργεί. 
Αυτη μελετή, άφηγεΐται, κρίνει, άποφαίνεται. Καί είς τήν 
μελέτην της περί Δάντου καί τής έποχής του καί είς τήν 
μελέτην της περί Βάγνερ καί είς τήν μελέτην της περί τής 
ιστορικής θέσεως τής Ιταλίας άπό τής πτώσεως τής Ρω
μαϊκής Αύτοκρατορίας μέχρι τής ’Αναγεννήσεως τών Γραμ
μάτων καί τών Τεχνών καί είς τήν μελέτην της περί Κορ- 
ρεγίου ή Μαργ'αρίτα οίκοδομεϊ τό φιλολογικόν και καλλιτε
χνικόν της οικοδόμημα επι δεδομένων βάσεων, επι δεδομε
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νων θεμελίων. Τό εργον τη; τούτο προδίδει μεγάλην έμβρί- 
θειαν πνεύματος καί πλούτον γνώσεων ιστορικών, κοινωνιο 
λογικών καί καλλιτεχνικών, καί ούναμιν ύγιους άντιληψεως, 
άλλ’ δχι καί φαντασίαν καΟαρώς δημιουργικήν, ό'χι την τρυ
φερότητα καί την δύναμιν της έριπνεύσεως, ήν παρουσιάζει 
τδ ποιητικόν εργον της ’Αγγελικής Πάλλη.

Διηγηματογράφος καί δραματογράφος εις πάντα τά διη
γήματα καί τάς τραγωδίας της άπτεται εστω καί ακροθι
γώς ολων τών κοινωνικών ζητημάτων, ρ^ταπίπτουσα άπδ 
του υπέρτατου λυρισριοϋ είς τήν στιχουργιχήν άπλώς άφή- 
γησιν ανεκδότων καί επεισοδίων του καθ’ έκάστην βίου. Καί 
ένψ άφ’ ένδς κλαίει περιπαθέστατα καί ριετά πόνου διά τά 
πολιτικά ατυχήματα τής ’Ιταλίας καί τονίζει θούρια υπέρ 
τνς ελευθερίας τών υποδούλων Ελλήνων, άφ’ ετέρου σατυ- 
ριζει μετά πολλές δηκτικότητος δλα τά έκτροπα καί μωρά 
πράγματα, τά ύποπίπτοντα είς την άντίληψίν της.

Οί λόγιοι τής εποχής της, ήτοι οί σχολαστικώτεροι έκ 
τών φιλοσόφων καί ποιητών σατυρίζονται επιτυχέστατα είς 
τετράπρακτον φάρσαν, από τής όποιας δέν λείπουν καί γυ
ναίκες ήρωίδες, ώς μέλη τών ποιητικών καί φιλοσοφικών αυ
τών συλλόγων.

Χαρακτηριστικός είναι ό διάλογος, ό διεξαγόμενος με
ταξύ μιας ποιητρίας, μιας φιλοσόφου καί ενός νέου πνευ
ματώδους, ό όποιος δμ,ως δέν είναι ού'τε ποιητής, ούτε φι
λόσοφος. «Είπέτε μου, έρωτα η ποιητρια· μεταξύ μιας 
ποιητρίας καί μιας φιλοσόφου ποίαν θά έπροτιμάτε ώς σύ
ζυγον» ·

«— Είναι ούσκολον νά σάς απαντήσω, λέγει ό νέος. Γυνή 
»μεμυημέ'-η είς τά απόκρυφα τής επιστήμης, ικανή νά ύπε- 
»γείρν) τόν πέπλον,τόν κρύπτοντα τά μυστήρια της φύσεως, 
»έφάμιλλο; τών έπιφανεστέρων άνδρών, οιτινες είς τοϋτο 
»καί μόνον αφιέρωσαν τόν πολύμοχθον βίον των, ώ ! τοιαύ-

| »την γυναίκα, θά την έθαύμαζα πολύ, ώστε νά μοΟ ε?ν*ι 
»δυνατόν νά την αγαπήσω» !

» —  Καί μίαν θεράπαιναν τών μουσών ;
* —  Ω ·* θ* άνηρτώμην ευχαρίστως από τά εμπνευσμένα 

»χείλη της, θά έλάτρευα έν αυτή τό προνομιοΰχον τής φΰ_ 
»σεως πλάσμα, την μεγαλοφυίχν, την έμπνέουσαν τά ίσχυ. 
»ρότερα καί γλυκύτερα αισθήματα ...  Ά λ λ ’ είς τοιαύτ».ιροτερα και γλυκύτερα αισυηματα .. .  Λλλ' είς τοιαύτοις 
»θεότητας προσφέρομεν άνθη καί λιβανωτόν, ενώ ό !ρ 
απαιτεί ισότητα».

ερως

 ®—  Ευνή λοιπόν υπέροχος δέν δύναται νά άρέση ·
» -  Πρέπει νά είναι τόσον υπέροχος, νά έχν) τόσην λεπτότητα 
»αισθημάτων, ώστε νά κινή τόν έπαινον, χωρίς νά προσβάλη 

»την φιλοτιμίαν τοϋ άνδρός. Νά μένη γυνη του κόσμου, γυνή 
»με τά συνήθη θελκτικά ελαττώματα του φύλου της, μέ 
»την αναγκην να ευρη είς τόν άνδοα προστάτην καί στή- 
»ριγμα».

» — Αλλά καί αυτήν θά τήν έπροτιμάτε ποιήτριαν ή 
»φιλόσοφον ; >

» — Είνε αρχαία συνήθεια νά έξετάζωμεν τάς γυναίκας μέ 
»τούς οφθαλμούς της καρδιάς, μέ τόν πόθον νά έννοήσωμεν, 
»έάν είναι ή δχι επιδεκτικά! εύγενών αισθημάτων. Είς τά 
»συγγράμματα γυναικός έφαμίλλου του Γαλιλαίου καί τοϋ 
»Βόλτα, πώς θά ήδυνάμην εγώ νά άνεύρω τήν χορδήν τής 
»τρυφερότητος, τά ίχνη ψυχής περιπαθούς ! Θά είναι ίσως 
»μεγάλη φυσιολόγος, θαύμα αληθούς αλγεβρικής δεξιότητας 
»καί νά μήν έννοή τίποτε έκ τής έπιστήμ.ης τής καρδιάς. 
» ’Ενώ είς τά συγγράμματα γυναικός τών γραμμάτων θά 
»αναζητήσω, έάν αύτη έκφράζγ τά ανθρώπινα πάθη, ώς έγώ 
»τά αισθάνομαι, έάν μεταξύ τής ψυχής της καί τής ίδικής
»μου ύπάρχν] συμπάθειά τις τ ό τ ε ................ό θαυμασμός μου
»θά ήδύνατο νά μεταβληθνς είς περιπαθή έ'ρωτα».

Είς τόν διάλογον τούτον, τόν παρ; ισαγόμενον είς τήν σά-
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J. SANDEAU

ΗΜΕΡΑ ΧΩΡΙΣ ΕΠΑΓΡΙΟΝ
(ΕΠΕΙΣΟΔΙΟΝ ΤΗΣ ΖΩΗΣ ΤΗΣ GEORGES SAND)

— Ν α ί ,ε λ ε γ α  κ α τ  έμ α υτη ν ,έ π ισ τρ έ φ ο υσ α  π εριχα ρής εις τή ν  αίθου

σαν. T è v  άνδρα μου ά γ α π ώ .  Ε ίν α ι  καλός καί ή άγα θότης  του θά μοι 

δώ ση  τή ν  ήσ υχία ν  τ ή ς  ψ υ χ ή ς ,  ήν άπό χ θ ε ς  α π ώ λ ε ι α .  Ή  σ τορ γή  του 

θά μ ε  έπαναφέρη είς τά  χ α θ ή χ ο ν τά  μου,  τα  δποΐα άπό τίνος ήρχισα 

να ά μ ε λ ώ .  Α ν ε ρ χ ο μ ε ν η  τη ν  κ λ ίμ α κ α ,  ή ρ χισα  να σ κ έ π τ ω μ α ι  τούς 

φικους μ ου ,  τδν οικάν μ ου ,  τάς συνηθείας μ ο υ ,  τ ή ν  ζω ήν  μ ο υ ,  τήν  

τό ιον  ή σ υ χ ο ν ,  τόσον αγνήν, τόσον άδολον καί δ ιη ρ ω τώ μ η ν  π ώ ς  ε ί -  

χον κατορθώ σ ει  να διακινδυνεύσω δλα αυτά μ ε  τή ν  φαντασιοπληξίαν 

μια ς σ τ ι γ μ ή ς .  νΕ φθασα είς τή ν  αίθουσαν υπό τδ κράτος τώ ν  σ κ έ 
ψεων το ύ τω ν .

Α λ λ α  κατα  κακήν μου τ ύ χ η ν  δ σύζυγός μ ου ,  δ δποΓος κατά  βά

θος ή τ ο  πολυ  καλδς άνθρωπος,  αλλά παράφορος μ έχ ρ ις  άφορήτου, 

έκ α μ ν ε  τή ν  σ τ ιγ μ ή ν  εκείνην τρομερόν σκηνήν πρός Ttva τών ανθ ρώ 

πω ν του .  Ο υ δ ε π ο τε  τδν ειχον ίδει  να β λ ά σ φ η μ η  τόσον άπαισίως,  οσον 

κατα  την σ τ ιγ μ ή ν  εκ ε ίν η ν .  Η θ ε λ η σ α  νά α ν τ ιμ ετω π ίσ ω  τή ν  τρ ικ υμίαν,

αλλα μ ε  α ρκετα  σκαιον τρόπον μ ε  ε σ τ ε ι λ ε  νά πάρω τδν αέρα μου εις 
τδν κ ή π ον .  .  Α

Ν ο μ ίζ ω  δτι ή μοιραία εκ είνη  σ τ ιγ μ ή  άπεφάσισε δό δλον τδν κα

τόπιν βίον μου.  Α ί  άγιαί μου αποφάσεις έξ η τμ ίσ θη σ α ν  ΰπδ τήν ά· 

γρίαν του συζύγου μου οργήν,  ώ ς  ή  δρόσος τ ή ς  πρωίας εξατμίζεται 

ύπά τά ς  πυρίνας αχτίνας τού ήλίου .  Ό  σύζυγός μου δέν ή τ ο  πλέον 

δ Γ  ε μ έ  ή δ ε σ π ό τη ς ,  τύραννος· ή οικία μου χόλασις ,  ή  ζ ω ή  μου 

μαρτύριον π ά σ η ς  σ τ ι γ μ ή ς .  ’ Η τ ι ώ μ η ν  τή ν  τ ύ χ η ν ,  ή τ ι ς  μ έ  έθυσίασεν 

εις ανδρα σκαιδν καί βάρβαρον καί ή ρ χισα  να θ ε ω ρ ώ  καί πάλιν 

έμ α υτή ν  ώ ς ' τ ή ν  δυστυχεστέραν τών γυναικών. Ά λ λ ω ς  τ ε  ή σκηνή 

εκείνη μοί ε ίχεν  αποσπάσει καί τή ν  ΰστά την τώ ν  συζυγικών γοη

τε ιώ ν .  Ά ν  καί ή επ ιε ίκε ια  δέν σ υγ κ α τη ρ ιθ μ ειτο  είς τδν άριθμδν τών 

ολίγων μου α ρ ετώ ν ,  θά έσυγχώρουν δ μ ω ς τά  πάντα είς τδν σύζυγόν 

μ ο υ , α λ λ ’ όχι καί τδ γελοϊον ,είς  τδ  δποΐον π ερ ιέ π ιπ τεν  δσάκις ώργί'  

ζε τ ο .  Δέν υπάρχει ,παιδί μ ο υ ,τ ί π ο τ ε  γελοιωδέστερου άπδ τδν θυμδν τών 

ανορών, τ ίπ ο τε  προστυχότερον καί έξευ τελ ισ τ ικ ώ τε ρ ο ν  διά τήν άνθρω- 

πίνην τω ν  αξιοπρέπειαν άπδ τδ  έξωργισμένον καί κ τ η ν ώ δ ε ς  υφος των. 

Πριν ή ή  η λ ικ ία  μου μ έ  κ ά μ η  τόσον ψυχράν, τδ  αιμά μου ή τ ο  επί

σης θερμόν, επ ίσ η ς  ευέξαπτου.  Ά λ λ ’ ένόησα έν καιρώ, δτι μ έ  τδν 

θυμδν δέν γ ίνεται τ ις  κύριος ούτε τώ ν  ζ ώ ω ν  καί έξοικειώθην ένωρίί 

εις τδ να υποτάσσ ω  τήν οργήν μου είς τή ν  άνθρωπίνην μου αξιοπρέ
πειαν.

Ε ιςεύρε ις ,  παιδί μου ,  τ ί  ή γηραιά μ ά μ μ η  σου άπεκόμισεν  άπδ τήν 

ζ ω ή ν ;  Τ ή ν  επιείκειαν δι’ όλους καί μ ε γ ί σ τ η ν  καταφρόνησιν δι’ έαυ- 

τ ή ν .  ’ U φύσις μας είναι άναντιρρήτως κάτι  τδ πολύ ε υ τ ε λ έ ς ,  τδ πολύ 
ασθενικόν.
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Τυραν τών ποιητών καί ψι.Ιυσόφων, συνοψίζεται ή γνώμη τής 
Έλληνίδος συγγραφέως περί τής άνωτέρας μορφώσεως του 
«όλου της. Καί ή γνώμη αύτη είναι σύμφωνος πρός τάς πα
ραδόσεις καί τάς άρχάς τών χρόνων έκείνων, είναι σύμφωνος 
πρός τ»ς έπικρατούσας καί σήμερον ετι μετά παοελευσιν ενός 
'χου αίώνος ιδέας περί γυναικείας μορφώσεως καί παρ’ ήμΐν 

Χαί είς πολλούς άλλους λαούς.
t  Τήν γυναίκα τήν θέλει άνεπτυγμένην, τήν θέλει εύφυά, 
π ν ευ μ α τώ δ η , άλλ’ όχι σοφήν, επιστήμονα. ’Εάν έ'χη δίκαιον 
\ άδικον, τοϋτο θά τό,δείξγ τό πολύ προσεχές μέλλον.
; Είδικώτερον ετερον σύγγραμμά της ύπό τόν τίτλον : DÍS- 
corsi di u n a  Donna a lle  g iov in i m a r ita le  del suo paese 
iftoi Λόγοι κυρίας πpàc τάς νεονύρφονς τον τόπου της, είναι 

E k iιερωμένον καθ’ ολοκληρίαν είς τάς γυναίκας καί περιέχει 
έκτενεστάτας μελέτας περί τοϋ βίου καί τών στοιχείων, ά- 

: τινα αποτελούν τήν αληθή τής γυναικός ευτυχίαν.
Περί τοϋ έ’ργου της^τούτου ό μέγας Guorrazzi λεγειί « Α- 

I ποφασις ό'χι μόνον καλή, άλλα καί ευεργετική δεν διστάζω 
νά ομολογήσω ότι ήτο ή ώθήσασα τήν έ'ντιμον Κυρίαν είς 

, τήν συγγραφήν τοϋ βιβλίου της περί τών ηθών τών γυναι
κών, έν φ λέγει ότι τό νά σπεύδη τις νά μεταβάλγ τούς νό- 

I μους καί τό καθεστώς, ούδεν κατορθοΐ, έάν δεν μ,εταβαλνι 
πρότερον τά ήθη. Καί φαίνεται οτι είναι μεγα τι κατόρθωμα 

|, τοϋτο, άφοΰ όλοι μοχθοϋν νά μεταβάλλουν τά εξωτερικά 
1 φαινόμενα, ούδείς δέ εννοεί να μεταβάλλει τι εν εαυτω»,

Κ Α Λ Λ ΙΤ Ε Χ Ν ΙΚ Α Ι Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ

ϊ  0 Κ0ΡΡΕΓΙ02 ΚΑΙ ΤΟ ΕΡΓΟΝ TOT
V

ί Ό  διάσημος καλλιτέχνης Carache, περιοδεύων είς Ί τ α -  
Γ λίαν, έ'μεινεν επί τινα καιρόν είς Πάρμαν, ινα μελετηση και

£  "Όταν δέν ε ιμ εθ α  ϋποκριταί μ έ  τούς άλλους,  ε ιμ ε θ α  μ έ  τδν εαυτόν 

μας. Ά π α τ ώ μ ε ν  αυτήν τ ή ν  συνείδησίν μας μ ε  άπειρους πονηριάς,  

δελεάζοντες διαφοροτρόπως τδν κερβερον αυτόν, όστις φ υ λα ττει  τα ς  

ί θύρας τ ή ς  καρδιάς μας .  Έ ξ η γ ε ι ρ ό μ η ν  κατά  τ ή ς  τ ύ χ η ς  μ ου ,  άλλα 

κατά βάθος ήμηρι πολύ ε υ τ υ χ ή ς  διά τή ν  παραφοράν τοϋ συζύγου μου,  

ή δποία έδ ικαιολόγει  τή ν  διαγω γήν  μου τ ή ς  προτεραίας κα· μοι π α ρ ε-  

σχεν έλαφρυντικάς περισ τάσ εις ,  οπω ς επανιδω τόν R o g e r .

Ι>· Έ ν θ υ μ ο ύ μ η ν  εύχαρίστως τ ή ν  γλυκεΐαν καί προσφιλή φ υσιογνω 

μίαν του καί Ίνα διασκεδάσω τήν ανίαν μου τ ή ς  σ τ ι γ μ ή ς  εκείνης α π ε-  

πλανώμην διά τ ή ς  φαντασίας είς νέους κόσμους ελ π ίδ ω ν.  Ν αί ! λοι

πόν, έ λ εγ α ,  π ρ έπ ει  να δ ε χ θ ώ  τή ν  φιλίαν τοϋ νεανίου αύτοϋ, τόν 

δποΐον δ θεδς μοϋ έσ τε ιλε ν  ώ ς  π α ρ η γ ο ρ ά ν  εν ταϊς συμφοραΐς μου .  

θε έ  μου ! δέν ή θ έ λ η σ ά  π ο τε  τ δ  τοιοΰτον,  ά λ λ ’ άφοΰ ολοι μ έ  ά π ω -  

ί βουν καί ούδείς μ έ  σ υμ π α θ εί ,  ουδεις μ ε  εννοεί,  τ ι  να κ α μ ω  !

Β λ έπ ε ις ,  παιδί μου ,  πόσον καλά ή ε ξ η μ μ έ ν η  μου κεφα λή μ έ  π ρ οη -  

ιοίμαζεν τδν είς ρόλον,τον δποΐον τριά κοντα έ τ η  βραδύτερον θά ε λ ά μ -  

Εανον ώς πρότυπόν τω ν  οί μυθιστοριογραφοι τυΰ συρμοΰ. Μ έ μόνην 

τήν διαφοράν, οτι όταν άναγινώσκω τ ά  έργα τ α ϋ τ α ,  τα  απειχονίζοντα 

τί αισθάνονται αί πονεμέναι ψυχαί,  τ ί  αί ασθενικαί φαντασίαι π λ α τ -  

τουν διά νά ζωγραφίζουν τή ν  ζ ω ή ν  και τους αγώνας τ η ς ,  τας χαρας 

»αί τούς πόνους τ η ς ,  θά η ύ χ ό μ η ν  ό π ω ς,  ολιγωτερον επιρρεπείς  εις την 

ποίηειν παρά είς τή ν  π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ α ,  μ ή  τελειόνουν π ά ντοτε  τα 

ε?γα τω ν  μ έ  τόν παροξυσμόν τοϋ πάθους.

Οί ή ρ ω ες  αύτοί καί αί ή ρ ω ιδ ες ,  τ ο ύ ;  όποιους β λ έ π ω  άπδ τοϋ π ρ ώ -  

Του κεφαλαίου τόσον ω χρούς ,  τόσον ξανθούς, τόσον μ ελαγχροινους ,  

’'όσον ωραίους καί άκμαίους,  θά ήγά π ω ν να τους έπανεόρισχον εις τας

άντιγρζψϊ) τόν Κορρέγιον. Ίόου πώ; κοινει το εργον τουτου 
είς επιστολήν του, άπευθυνοικενην προς τον εξοΛελφον του 

Λουδοβίκον :
(¥) Ό ,  τι βλέπω,ρ ε  καταπλήττει. Όποια αλήθεια! τί χρώ- 

[χα ! τί πλαστικότΥ,ς ! Tt ωραϊα παι^ια ! Ζουν, αναπνέουν, 
γελοϋν ¡-έ τόσην χάριν καί αλήθειαν, ωστε πρεπει απαραιτη- 
τως νά γελ^ καί νά γχίργ τις μαζή των. Γράφω εις τον α
δελφόν μου— όστις ήτο επίσης ζωγράφος— να ελθή να με 
εύρη. Ά ς  έλθν) καί άς παύσγ νά μέ σκοτίζή μέ τούς ωραίους 
λόγους του καί τάς αιώνιας συζητήσεις του. Αντι να χα- 
νωμεν τόν καιρόν μας, συζητοϋντες, δς προσπαθησωμεν να 
άντιληφθώμεν τόν ώοαΐον τρόπον τής εργασίας τοϋ Κορρε- 
γιου. Είναι το jao'vov ριεσον να ταπεινωσωυ,εν τουζ αντιπα- 
λους μας. Ή  καρδία μου συντρίβεται, όταν σκεφΟώ πόσον 
δυστυχής ύπήρξεν ό Κοορέγιος, ό μεγας αύτος ανηρ, ο οποίος
νομίζω έ'πρεπε νά ονομάζεται άγγελος.........

ΤΩ ! αύτός καί ό Τισιανός θά είναι πάντοτε οι θεοι μου.
Ό  Κορρέγιος ήντλησε τό παν άπό τόν εαυτόν του. Αι σκέ
ψεις του, αί αντιλήψεις του είναι ίδικαί του. Δέν είχεν άλ
λον διδάσχαλον ή τήν φύσιν. ’Όλοι οι άλλοι καταφεύγουν 
άλλοτε μέν είς τά άγάλματα καί άλλοτε εις άλλας εικόνας. 
Μάς παριστάνουν τά πράγμ.ατα ως ηδυναντο να είναι. Ο 
Κορρέγιος μάς τά παρουσιάζει οποία είναι πραγματικώς. Δεν 
είξεύρω νά εξηγηθώ καλλίτερα, άλλα με εννοείς βέβαια. Ο 
αδελφός μου θά σοϋ ειπιρ ολα αυτα καλλιτερον απο εμ&»·

Ό  τόσον ευσυνείδητος καί περιπαθής αυτός θαυμασμός 
διά τά εργα τοϋ Κορρεγίου άποτελ.εΓ αληθές θαύμα εις αιώνα 
καθ’ ον τό διαφθαρέν αίσθημα τοϋ καλοΰ και η ελλειψις αλη- 
θοϋς ένθουσιασμοΰ έ’βαινον έκ παραλληλ.ου με προστοιησιν

( * )  Σ υ λ λ ο γ ή  επ ισ τολώ ν έπί τ ή ς  ζω γρα φ ικής ,  τ ή ς  γ λ υ π τ ι κ ή ς  καί 
τ ή ς  α ρ χ ιτεκ το ν ικ ή ς  τώ ν  διασ ημοτέρω ν εξ ο χ ο τ ή τ ω ν  τοϋ X V  και Χ λ ' Ι  

αίώνος.
___ — ■ i- m -rgggJM=aa!l ■ 1

τ ε λ ε υ τ α ά ς  σελίδας πρεζάροντας τδν ταμπακον των πλησιόδ/ εις την 

θερμάστραν καί έπανερχομένους μ ε τ ’ α υσ τη ο ό τη το ς  επι τώ ν  φ αντα

σιοπληξιώ ν τ ή ς  .νεότητάς τ ω ν ,  ένώ  θά τούς εθερυαιναν τδ κρεββ ατι 

των καί θά τούς ήτοίμαζαν τόν λεύκάν σκοΰφόν των δια τη ν  νύκτα .

Μοί φαίνεται ότι το ια ύτη  λύσις  κ α τ α λ λ ή λ ω ς  χλείουσα τ α  νεω τ ερ α  

μ υ θισ το ρ ή μ α τα  θά άνταπεχρίνετο  πληοέσ τερον  είς τδν σκοπόν τοϋ 

συγγρα φέως καί θά ε ί χ ε  σ υ ν ε π ε ά ς  πολύ μάλλον η θ ικ ο π ο ιη τ ικ α ς .

‘ Ο  R o g e r  έν τ ο ύ τ ο ι ;  δέν έ π α ν ή ρ χ ε τ ο .  Ο  δρόμος εξετυλισσ ετο  

έρη μ ος  καί σ ιω π η λός  διά μέσου τώ ν  άγρών. Δεν διεκρινα Οε εις τδν 

δρίζοντα ε’ιμ ή  τάς άκρας τώ ν  δένδρων ε ν τ ε λ ώ ς  ακινήτους .  Ε τε ιν α  

τδ ούς είς τδν άπομεμα χρυσμένον θόρυβον τ ή ς  π ό λ ε ω ς ,  αλλά δέν δ ιε -  

κρινα ε ίμ ή  τή ν  π τώ σιν  τώ ν  φ ύλλω ν,  τά  όποια δ φθινοπωρινός άνεμος 

έρριπτε  γ ύ ρ ω μ ο υ .
Ή  φαντασία μ.ου έν τ ώ  μ ετα ξύ  έ π λ ε κ ε  διά τδ μ έλλον στέφανους 

μ έ  όλα τ ή ς  ά 'Όίξεώς μου τά  άνθη .  Ο ί σ κόπ ελ οι ,  οιτινες  μ έ  έτρ ό μ α -  

ζαν πρδ ολίγου έ τ ι , ε ί χ ο ν  ή δ η  έξομα λυνθή ώς διά μαγείας .  Η θύ ελ λ α ,  

ήν είχον προαισθανθή άπειλοΰσαν τδν δρίζοντα, ε ί χ ε  μ ε τ α β λ η θ ή  είς 

θωπευτικήν αύραν. ΤΩ  παιδί μου.  ©ά μοί έχ ρ ε ιά ζε το  όλον τδ σφρί

γος τ ή ς  ν εό τη το ς ,  τδ όποιον δέν έ χ ω  π λ έο ν ,  όλη ή ποίησις τ ή ς  ε κ -  

φράσεως,  τήν  οποίαν δέν είχον π ο τ έ .  ϊνα σέ υψώσω είς τά ς  μ α γ ικ ά ς  

σφαίρας, είς τά ς  δποίας μ έ  παρεπλάνα ή  εξ η μ μ έ ν η  φαντασία μου,  

όταν αίφνης ό ά γ α π η τ ό ;  μου σύζυγος μ έ  έπανέφερεν ά π ο τό μ ω ς  εις 

τή ν  π εζήν  καί πάλιν π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η τ α .

Ή  τρικυμία  ε ί χ ε  κα τευνασθή  είς τή ν  καρδιάν το υ ,  άλλ ’ όχι καί  

είς τ ή ν  ίδ ικήν μου. ’Α γ α π η τ ή  μ ου ,  μοί ε ίπ ε ν ,  έξάγων έκ  τοϋ  θ η λ α -  

κίου του κολοσσιαίον ώρολόγιον καί δεικνόων μοι ότι ή τ ο  ή  έν δ εκ ά τη ,
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φαινομενικήν υπερβολικής «ϊσθηματικότητος. Εις τήν κρίσιν 
αύτήν άναδεικνύεται ή ειλικρίνεια τής ψυχής του Carache 
και ή αληθής λατρεία του προς το καλόν, μεθ’ ής έπεδίδετο 
εις την μελέτην τής τέχνης. Ό  Carache,ώς πα'ντες οί προη- 
γηθέντες αύτοϋ,δέν ήδυνήθη έν τούτοις νά άντιληφθή το άπέ- 
ραντον πνεύμα του Κορρεγίου, οπερ έξικνεϊται προς τό ίδεώ- 
5ες υπό την ανταύγειαν ύψίστης χριστιανικές φιλοσοφίας καί 
υπέρτατης καλαισθησίας. Δύναταί τις νά εί'π·/) περί αύτοϋ : 
Ό  καλλιτέχνης είναι ό άνθρωπος. Είναι ό άνθρωπος έν τ έ  
άκμνί τές ψυχικές καί πνευματικές ζωής του, έν τ έ  εύ- 
γλώττω ειλικρινείς των έμπνεύσεών του. ‘Υπό τάς καλλιτε- 
χνικάς άρετάς του ανευρίσκει τις τάς ήθικάς άρετάς φύσεως 
εΰγενοϋς, ευαίσθητου, γλυκείας καί λεπτές. Διότι πόθεν ή'ν- 
τλησε τάς γοητευτικάς έκείνας στάσεις, τάς θελκτικάς κε- 
φαλάς, τάς άρωματισμένας νύμφας, των οποίων ή λευκότης 
διανθίζεται Si αθανάτου δρόσου ; Που ευρε τό σπινθηροβό
λημα έκείνο του πνεύματος έντός των οφθαλμών, την αγνό
τητα έκείνην, τάς έκστάσεις τ ές  ψυχές, ήτις διαβλέπει τό 
θειον ; Ποό τοϋ έργου του, αίσθανόμεθα ότι ό διδάσκαλος 
έξηγαγεν δλον αυτόν τον κόσμον από την μεγαλοφυίαν του 
καί από την μεγάλην καρδίαν του. Πάν δέ δημιούργημά του 
ένέχει τόσην πραγματικότητα, τόσην πειστικότητα, ώστε 
μας φαίνεται τι πλεώτερον η φανταστική χίμαιρα. Καί διά 
τοϋτο άναφωνοϋμεν μετά τήν μελέτην των έργων του, ότι 
«ή ευτυχία δεν είναι δνειρον, άφοΰ μάς μειδιά διά τοϋ κα
λού· οτι τό ιδεώδες δέν είναι άπροσπέλαστον, άφοϋ εΐξεύρει 
νά είναι τόσον φυσικόν καί τόσον φωτεινόν».

(Κατά τήν Μ α ρ γ α ρ ί τ α ν  ’ Α λ β ά ν α  Μ η ν ι ά τ η )

ΘΕΡΑΠΕΙΑ ΤΟΝ ΞΕΠΑΓΙ4ΣΜΑΤ0Ν
Κ α τ ά  τή ν  π ρ ώ τη ν  περίοδον, κ α θ ’ ήν παρουσιάζεται τό  πάσχον μ έ 

ρος ήοεθισμένον,  είναι ανάγκη νά έ π ιθ έ σ ω μ ε ν  ε π ’ αύτοΰ πανιά β ρ εγ 

μένα είς αφ έψ η μα καρυοφύλλων. “Α μ α  ό ερεθισμός μ ε τ ρ ια σ θ ή ,  σ χ η -

α γ α π η τ ή  μου δέν έρχεσα ι  νά π ο ο γ ευ μ α τίσ ω μ εν  ;

Ό  δ υ σ τυ χ ή ς  ! Ν ά μ ε  έπαναφέρη εις τάς άθλιας α παιτήσεις  τοϋ 

σ ώ μ α το ς ,  ένώ έγ ω  έχόρταινα εις τό ουράνιον συμπόσιον τ ή ς  ψ υ χ ή ς .  

Δέν εΰρισκα καν τή ν  δύναμιν νά α π α ν τή σ ω .  Ά π έ σ τ ρ ε ψ α  τ α χ έ ω ς  τά 

β λ έ μ μ α τ α  μου απο τοΟ ανθρώπου αυτού του μ έ  οστά και σάρκας καί 

ή τ ε ν ιζ α  ανήσυχος τόν έρημον π ά ν το τε  δρόμον, όπόθεν άνέμενα τήν 
έμφάνισιν του Μ εσίου.

Π εριμένεις  λοιπόν τινα , α γ α π η τ ή  μου φ ί λ η ;  μ έ  ή ρ ώ τ η σ ε  μ ε τ ’ 
αδιαφορίας.

— 1 Ναί,  ά π ή ν τ η σ α  το λ μ η ρ ώ ς ·  π ερ ιμ ένω  τόν κ.  R o g e r .  Τον είδα 

χ θ ε ς  εις την C h é n e t t e  καί τόν π ερ ιμ ένω  σήμερον.  Τόν γ ν ω ρ ί ζ ε τ ε ;

Τόν μικρόν R o g e r  ; είπεν ό σύζυγός μου έ κ π λ η κ τ ο ς .  Β ε β α ίω ς 
τόν γ νω ρ ίζω .

Ε κ π λ ή τ τ ο μ α ι ,  κύριε ,  π ρ ο σ εθη κ α ,  π ώ ς  ^σεις ό όποιος προσχα- 

λ ε ΐτ ε  έδώ ολους τους μωρούς καί τους αύθάδεις τ ή ς  π ό λε ω ς  δέν έσ κέ-  

φ θ η τ ε  να π ρ ο σ κ α λ έσ η τε  καί τόν άξιόλογον αυτόν νέον.

Οι μωροί και οι αυθαδεις,  φίλη μ ου ,  π ροσέθηκεν ό σύζυγός μου,  

έχουν τουλάχιστον τ ή ν  ε ιδ ικ ό τη τα  αυτήν.  Ά λ λ  ’ δ μικρός αυτός 

R o g e r  είναι τόσον ανάξιος λόγου, ω σ τ ε  φοβούμαι ότι ού'τε νά γελ ά -  

ση  τις  δια λ )σμόν του θά είναι δυνατόν' καί λ έγ ω ν  τα ύ τα  ό σύζυγός 

μου άπεμα κρύνθη ,  άφήσας μ ε  ώ σ ε ί  κεραυνόπληκτον.  Ν ο μ ίζ ω  οτι ου

δ έπ ο τε  κ α θ ’ δλην μου τ ή ν  ζω ήν  ήσθάνθην ταπείνωσιν καί άγανά- 
κτησ ιν  ΰπερτέραν τ α ύ τη ς .

Έ π ε ι τ α  δταν ή άγανάκτησίς  μου κατεπραύνθη,  κ α τ ελ ή φ θ η ν  αίφνης 

άπό τρομερόν αίσθημα φόβου.  Τ ό  αίμά μου ε ί χ ε  π α γ ώ σ ε ι  καί ψυ

χρός ϊδρώς π ερ ιέ β ρ εχ ε  τό μ έτω π ό ν  μ ο υ .  ( Α κ ο λ ο υ θ ε ί )

μ α τίζομεν άλοιφήν άπό 1 γρ. βορικοϋ οξέος,  3 0  εκ α το σ τά  γραμμ. 

τανίνης καί ΙΟ γρ.  β α ζελ ίν η ς  καί διά τ ή ς  άλοιφής α ύ τ ή ς  άλείφομεν 

τό πάσχον μέρος.  ’Α λ λ ά  καί μ έ  σκόνιν, ά π οτελουμένη ν άπό 1 0  γρ 

λυκοποδίου,  10  κόλας καί 3 0  εκ α το σ τά  γρ.  τανίνης ε π έ ρ χ ε τ α ι  τό 
ίδιον ά π ο τέλ εσ μ α .

Διά τά ξεπα γίά σ μ α τα ,  τά  μ ετ α β α λ λ ό μ εν α  ε ’ις π λ η γ ά ς ,  ό κ α λ λ ίτε 

ρος τρόπος θεραπείας είναι ή διά β ά μ μ α το ς  ιωδίου κάυτηρίασις  αΰ- 

τ<δν, και μ ε τ ά  τα υτα  έπ ιθεσ ις  λ επ το ύ  αντιση πτικού  υφάσματος,  ή .  

λε ιμμένου  μ ε  βορικήν βαζελίνην.  ’Εάν αι π λη γα ι  επιμένουν τ ό τ ε  ε 

πιβ άλλεται  η καυτηρίασις  μ έ  νιτρικόν άργυρον.

Εν γενει  τα  ξεπα γίάσ ματα δέν πρέπει  νά παραμελουνται ιδίως 

από ανθρώπους χοιραδικης κρασεω ς.  Ε ί ς  τοιαύτην περίστασιν  τό μ ου-  

ρουνελαιον, 6 ιωδιουχος σίδηρος δύνανται νά παράσχουν μ ε ^ ί λ α ς  

υπηρεσίας,  αρκεί  να γεινη  τ α κ τ ικ ή  αυτών χ ρ ή σ ις .  Π ρ οφ υ λ α κτικά  μ έ 

τρα είναι ή γ υ μ ν α σ τ ικ ή  καί ή άποφυγή ψ ύξεω ς ,  καθώ ς καί ή άπό- 

τομος μετά βα σις  άπό θε ρ μ ή ς  εις ψυχράν θερμοκρασίαν καί τάνάπαλιν.

<Η ΧΡήσ ' !  πλύσ εω ν  μ έ  πολύ θερμόν ύδωρ κ α θ ’ βλην τή ν  διάρ

κειαν τού χ ε ιμ ω ν ο ς  είναι ασφαλέστατου,  κατά τω ν  ξεπαγιασμάτων 
προφυλακτικόν.

ΣΥΝΤΑΓΑΙ
, Μ π ι σ χ ο τ ά χ ι α  ττ ιου .  —  1 ) 2  άκά φαρίνα γ α λ λ ικ ή .  1 5 0  δρ. φρέσκο 
αγελαδινό βούτυρο και 3 0  δρ. ζάχα ρι.  Β ά ζ ε τ ε  τή ν  φαρίναν εις λ ε κ ά 
νην και π ρ ο σ θ έτ ετ ε  τ ή ν  ζάχαριν ψιλοκοπανισμένην, τή ν  όποιαν ανα
κ α τ ε ύ ε τ ε  καλά καλά. Τ ό τ ε  π ρ ο σ θ έ τ ε τ ε  και τό  βούτυρο ά λ υ ω τ ο ’ τό 
ανα κατεύετε  κ α ί τ ό  Ιρ γά ζεσθ ε  μ έχ ρ ις  ού ά π ο τελ έσ η  έν σ ώ μ α . ’ Α ρ χ ί ζ ε τ ε  
τ ό τ ε  καί π ρ ο σ θ έτ ετ ε  άνά 'έν κίτρινου αυγού, μ έχ ρ ις  ου φ θ ά σ ετ ε  εις τά 
π ε ν τ ε ,  οταν και η ζυ μ η  σας θα είναι κα λ η .  Τ ή ν  ζυ μ όνετε  ολίγον, τήν 
ά νο.γετε  εις χονδρόν φυλλον και τη ν  κ ό π τ ε τ ε  μ έ  όδονςωτάς φόρμας, 
εαν ε χ η τ ε .  Α λ λ ω ς  τη ν  κ ό π τ ε τ ε  μ έ  ποτήρι τού κρασιού εις πολλά 
μικρά στρογγυλά τ ε μ ά χ ια .  Τ ά  β ά ζ ε τ ε  ε ’ις τόν φούρνον επάνω είς λα
μαρίναν ή  εις ταψί καί δταν ψηθούν, τά  β γ ά ζ ε τ ε .  Τ ά ς  χ ω ρ ί ζ ε τ ε  είς 
ίσον αριθμόν.  Θ έ τ ε τ ε  είς τά  μ έν  γλυκόν δ , τ ι  δ ή π ο τ ε ,  ε π ι θ έ τ ε τ ε  τά 
άλλα έ π ’ αυτών καί τά  σερβ ίρετε  διά τό τέ'ίον.

Σ οχ οΛ ατα  κ α ι  φ ο γ τ α ν .  1 π λακα σ οκολά τα ή τ ο ι  4 τ ε μ ά χ ι α  ξυσμένα 
1 0 0  δρ. ψ ύχα άμύγδαλα κοπανισμένα. 1 0 0  δρ. ζάχαρι ψιλή καί τόσο 
ανθόνερο, ώ σ τ ε  νά π λ ά τ τ ε τ α ι  τό μ ίγ μ α  αυτό μικρά τετρ ά γ ω ν α ,  κου- 
λουράκια,  σφαίρας,  ώ ς  τά  συνήθη φ ο ν τ ά ν τ ά  ά φ ή ν ετε  ολίγον είς δρο
σερός μέρος ,  έ π ε ι τ α  τ ά  ζα χα ρ όνετε  ώ ς  τούς κουραμπιέδες  καί τά  
φ υ λ ά τ τ ε τ ε .

ΙΩ ΑΝ ΝΗ Σ Δ- Τ Σ Α Μ Η Σ
Υ Π Ο Δ Η Μ Α Τ Ο Π Ο Ι Ο Σ

Τής Α. Τ . τοΰ Α ίαδόχου Κ ω νσταντίνου  καί της Α. Τ . τής 
IIριγκηπίσσης Σο<ρΙας 

Διαιίταύοωείις οδών Σ τα δ ίο ν  και 
Γ εω ογίο ν  ϋ τ α ύ ο ο ν  αοιΟ. I

Έ ν α ν τ ι  ’Ε θνικού Τυπογραφείου 

Ο  κ .  Τ σ ά μ η ς  Ι κ ό μ ι σ ε  π λ ο υ σ ί α ν  σ υ λ λ ο γ ή ν ,  κ ο μ ψ ο 'τ η τ ο ς  κ α ί  

κ α λ α ι σ θ η σ ί α ς  τ ο ϋ  Π α ρ ισ ιν ο ύ  συρμ.ού. Έ π λ ο ύ τ ι σ ε  τ ό  κ α τ ά σ τ η μ ά  

τ ο υ  δ ι ά  τ ω ν  τ ε λ ε ι ό τ ε ρ ω ν  δ ε ρ μ ά τ ω ν  τ ή ;  Π α ρ ι σ ι ν ή ς  λ ε π τ ό τ η τ α ς .  

’Ε π ί σ η ς  δ έ  έ κ ό μ ι σ ε  κ α ί  σ χ ή μ α τ α  δ ι ά  μ π ο ' τ τ ε ς  α ξ ι ω μ α τ ι κ ώ ν .

'Η  κυρία περί τ ή ς  όποιας έγράφομεν ά λ λ ο τε  οτι  έ ζ ή τ ε ι  θέσιν οικο

διδασκάλου είς τό εξωτερικόν καί ή τ ι ς  γνωρίζει άριστα π λ ή ν  τ ή ς  

γ λ ώ σ σ η ς  μ α ς ,  ή ς  είναι π τ υ χ ιο ΰ χ ο ς ,  καί τή ν  Γ α λ λ ι κ ή ν  καί ’ Α γ γ λ ι 

κήν γ λ ώ σ σ α ν ,  άς έδ ιδάχθη είς Παρισίους καί είς Λονδϊνον καί ας δύ- 

ναται νά διδάξη ώς καί τή ν  μ η τρ ικ ή ν  τ η ς  γλώσσαν,  άναλαμβάνει  

επ ίσης τη ν  διδασκαλίαν τοΰ κλειδοκυμβ άλ ου,  ώ ς  κυμβαλίστρια π ρ ώ 
τ η ς  δυνάμεως.

ΓΙ έν λ ό γ ω  κυρία άρίστης ο ικογένεια ς,  καί σοβαρας ή δ η  ήλικίας 

φέρει συστάσεις άρίστας,  αλλά δ έ χ ε τ α ι  θέσιν μόνον είς τό εξω τερ ι

κόν. Ε ί ς  τήν "Ε λ λ ά δ α  δ χι ,  άδιάφορον άν είς τ ή ν  πρωτεύουσαν ή  είς 

τάς επαρχίας.  Διά περισσοτέρας πληροφορίας οί έπιθυμούντες  άς α 

πευθυνθούν πρός ή μ α ς .


